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Anwendungsbereich

Betrieb ist mdglich mit:

* Druckspeichern

* Thermisch/Hydraulisch gesteuerten
Durchlauferhitzern

Der Betrieb mit drucklosen Speichern
(offenen Warmwasserbereitern) ist nicht moglich!

Technische Daten

» Betriebsdruck max
* Prafdruck
Hinweis:

Zur Einhaltung der Gerauschwerte nach DIN 4109

ist bei Ruhedriicken Uber 5 bar ein Druckminderer
einzubauen.

Fir die Kombination mit Wannenfull- und
Uberlaufgarnituren ist nach EN1717 eine
zugelassene Sicherheitseinrichtung
vorgeschrieben.

Dazu ist Folgendes zu beachten:

» Fur Grothherm SmartControl und SmartControl
Mixer mit zwei Ventilen kann hierzu das
Sonderzubehor Best.-Nr. 14 055 anstelle des
vormontierten Stopfens (Z) verwendet werden.

* Die GROHE Rapido SmartBox muss
min. 300mm Uber dem Wannenrand montiert
werden.

10 bar
16 bar

Installation der Box

* Locher fur die Box sowie Schlitze fur die
Rohrleitungen erstellen (siehe DIN 1053).

* Einbautiefe 75-105mm.

* Ist die Box zu tief eingebaut kann eine
Verlangerung eingesetzt werden.

Einbaumoglichkeiten, siehe Seite 19-21.

* Montage in Standerwerk

* Montage mit Abstandhaltern

* Montage direkt auf die Wand

* Montage in die Wand

* Montage auf Fertighausmontageplatten oder
Fertigzellen

Rohrleitungen anschlieRen

Die hierfur vorgesehenen Abgange sind zu nutzen.
+ empfohlende Konfigurationsmaoglichkeiten:

- Grohtherm Smart Control siehe ab Seite 35.
Smart Control Mixer siehe ab Seite 58.
Freibleibende Abgange mussen mit den

beiliegenden Stopfen (X) abgedichtet werden.
* Anschlisse auf Dichtheit prufen.

» Stopfen (Y) miissen montiert werden, siehe
Seite 23, Abb. [6]!

Tragermaterial fiir Dichtmittel aufbringen, siehe
Seite 24 Abb. [9] bis [11].
Wand fertig verputzen und verfliesen.

» Einbauschablone nicht vor der Fertiginstallation
klrzen.

Applications

Operation is possible with:

* Pressurised storage heaters

» Thermally/hydraulically controlled instantaneous
water heaters

Operation with unpressurised storage heaters
(displacement water heaters) is not possible!

Technical data

* Operating pressure:
» Test pressure
Note:

To comply with noise levels if static pressure
exceeds 5 bar, a pressure reducing valve must be
fitted.

For the combination with bath filler and overflow
sets an approved safety device is prescribed
according to EN 1717.

The following must be observed:

* For Grohtherm SmartControl and SmartControl
Mixer with two valves the safety device (special
accessories prod. no.: 14 055) can be screwed in
instead of the pre-assembled plug (Z).

» The GROHE Rapido SmartBox must be mounted
at least 300mm above the tub edge.

Installation of the box

» Make drill holes for the box and slots for the
pipes.

* Installation depth 75-105mm.

* If the box is installed too deeply an extension can
be applied.

Installation options, see pages 19-21.

* Installation in studding

Installation with spacers

Installation directly on the wall

Installation in the wall

Installation on prefabricated house assembly
plates or prefabricated shells

Connecting the pipes

The outflows intended for this purpose are to be
used.

max. 10 bar
16 bar



* Recommended configuration options:

- Grohtherm SmartControl see from page 35.

- SmartControl Mixer see from page 58.

* Non-binding outflows must be sealed with the
accompanying plug (X).

» Check connections for water-tightness.

* Plugs (Y) must be assembled, see page 23,
Fig. [6].

Apply carrier material as sealant, see page 24,

Fig. [9] to [11].

Plaster and tile the wall.

Do not cut the fitting template prior to final

installation.

CF)

Domaine d’application
Utilisation possible avec :

* Réservoirs sous pression

» Chauffe-eau instantanés hydrauliques/
thermiques

Le fonctionnement avec des accumulateurs sans
pression (chauffe-eau a écoulement libre) n’est
pas possible !

Caractéristiques techniques

10 bars
16 bars

* Pression de service max.
* Pression d’épreuve

Remarque :

Il est recommandé d’installer un réducteur de
pression en cas de pressions statiques supérieures
a 5 bars.

Pour la combinaison avec garnitures de trop-plein
et de remplissage la pose d’un dispositif de sécurité
autorisé par la norme EN 1717 est obligatoire.

Pour cela, veuillez respecter les consignes

suivantes :

» Uniquement pour Grohtherm SmartControl et
SmartControl Mixer avec deux vannes le
dispositif de sécurité (accessoire spécial
réf.: 14 055) doit étre vissé a la place du
bouchon (Z) pré-monté.

* Le GROHE Rapido SmartBox doit étre monté au
moins 300mm au-dessus de la baignoire.

Installation du boitier

» Préparer des trous pour le boitier et des fentes
pour les canalisations.

* Profondeur de montage : 75-105mm.

+ Si le boitier est installé trop en profondeur, il est
possible d’utiliser une rallonge.

Possibilités de montage, voir pages 19-21.

* Montage dans un support charpenté

* Montage avec entretoises

* Montage directement sur le mur

* Montage dans le mur

» Montage sur plagues de montage pour
préfabriqué ou plaques pré-fabriquées

Brancher les canalisations

[l convient d’utiliser les sorties prévues a cet effet.

* Possibilités de configuration recommandées :

- Grohtherm SmartControl voir a partir de la
page 35.

- SmartControl Mixer voir a partir de la page 58.

* Les sorties non obstruées doivent étre
étanchéifiées a I'aide des bouchons (X) fournis.

« Vérifier 'étanchéité des raccordements.

* Les bouchons (Y) doit étre monté, voir page 23,
fig. [6].

Monter le support pour le produit d’étanchéité,

voir page 24, fig. [9] a [11].

Enduire complétement le mur et le carreler.

Ne pas raccourcir le gabarit de montage avant le
montage final.

(B

Campo de aplicacion

Es posible el funcionamiento con:

* Acumuladores de presion

+ Calentadores instantaneos con control hidraulico/
térmico

No es posible el funcionamiento con acumuladores

sin presion (calentadores de agua sin presion).

Datos técnicos

* Presién de utilizacion max.
* Presion de verificacion
Nota:

Si la presién en reposo es superior a 5 bares, se
recomienda instalar un reductor de presion para
alcanzar los valores de emision de ruidos.

Segun la normativa EN1717, es necesario disponer
de un dispositivo de seguridad autorizado para
combinar el juego para llenado y el rebose de
baferas.

Para eso, tenga en cuenta lo siguiente:

* Solo para Grohtherm SmartControl y
SmartControl Mixer con dos valvulas en lugar
del tapén premontado (Z), se debe enroscar el
dispositivo de seguridad (accesorio opcional n.°
de pedido: 14 055).

* GROHE Rapido SmartBox se debe montar como

minimo 300mm por encima del borde de la
banera.

10 bares
16 bares



Instalacion de la caja

» Hacer orificios en la caja asi como ranuras en las
tuberias.

* Profundidad de montaje 75-105mm.

+ Si la caja se ha montado en un sitio demasiado
profundo, se puede introducir una prolongacion.

Posibilidades de montaje, véanse las
paginas 19-21.

* Montaje en una pared de tablones

* Montaje con separador

* Montaje directo en la pared

* Montaje en la pared

* Montaje en placas de montaje de viviendas
prefabricadas o células acabadas

Conectar las tuberias

Se deben utilizar las salidas previstas para ello.

* Posibilidades de configuracion recomendadas:

- Véase Grohtherm SmartControl a partir de la
pagina 35.

- Véase SmartControl Mixer a partir de la
pagina 58.

* Las salidas libres se deben sellar con el tapén
suministrado (X).

» Comprobar la estanqueidad de las conexiones.

* Los tapones (Y) se debe montar, véase la
pagina 23, fig. [6].

Conseguir material de base para el

impermeabilizante, véase |la pagina 24, fig. [9]

hasta la [11].

Concluir el enlucido y alicatado de la pared.

No acortar la plantilla de montaje antes de

proceder con la instalaciéon de acabado.

ap

Campo di applicazione

L'utilizzo & possibile con:

* Accumulatori a pressione

+ Scaldabagni istantanei a regolazione idraulica/
termica

Non ¢é possibile il funzionamento con accumulatori

senza pressione (accumulatori acqua calda a

circuito aperto)!

Dati tecnici

* Pressione di esercizio

* Pressione di prova

Nota:

Per il mantenimento delle emissioni di rumore con

le pressioni statiche al di sopra di 5 bar bisogna

installare un riduttore di pressione.

Per la combinazione con set di riempimento e

troppo pieno della vasca € prevista una sicurezza
omologata secondo EN1717.

max. 10 bar
16 bar

Devono essere pertanto rispettate le seguenti
prescrizioni:

» Solo per Grohtherm SmartControl e SmartControl
Mixer con due valvole il dispositivo di sicurezza
(accessorio speciale N. ord. 14 055) deve essere
installato al posto del tappo (Z) premontato.

* || GROHE Rapido SmartBox deve essere
montato a min. 300mm al di sopra del bordo della
vasca.

Installazione del Box

» Eseguire i fori per il box e le scanalature per i
tubi.

* Profondita interna di montaggio 75-105mm.

» Se il box viene montato troppo in profondita &
possibile utilizzare una prolunga.

Opzioni di montaggio, vedi pagina 19-21.

* Montaggio su perni prigionieri

» Montaggio con distanziatori

* Montaggio diretto a parete

* Montaggio a parete

» Montaggio su elementi prefabbricati per la casa o

su celle prefabbricate

Allacciamento delle tubazioni.
Bisogna utilizzare qui le apposite uscite.

* Possibilita di configurazione consigliate:
Grohtherm SmartControl, vedi da pagina 35.
SmartControl Mixer, vedi da pagina 58.

* Le uscite inutilizzate devono essere chiuse con i
tappi (X) in dotazione.

» Controllare la tenuta dei raccordi.

» Devono essere montati i tappi (Y), vedi
pagina 23, fig. [6].

Montare il materiale di tenuta per il sigillante,

vedi pagina 24, fig. [9] fino a [11].

Rifinire la parete e applicare le piastrelle.

Non accorciare la dima di montaggio prima
dell’installazione definitiva.

(NL)

Toepassingsgebied

Te gebruiken in combinatie met:

* Boilers

» Cv-ketels met warmwatervoorziening/geisers

Het gebruik met lagedrukboilers (open
warmwatertoestellen) is niet mogelijk!



Technische gegevens
* Werkdruk max.

» Testdruk
Aanwijzing:

Voor het nakomen van de geluidswaarden dient bij
statische drukken boven 5 bar een
drukreduceerventiel te worden ingebouwd.

Voor de combinatie met bad- en overloopgarnituren
is conform EN1717 een goedgekeurde
veiligheidsvoorziening verplicht.

Daarbij moet op het volgende worden gelet:

+ Alleen voor Grohtherm SmartControl en
SmartControl Mixer met twee kranen de
veiligheidsvoorziening (speciale toebehoren
bestelnr.: 14 055) moet er in plaats van de
voorgemonteerde plug (Z) worden ingeschroefd.

* De GROHE Rapido SmartBox moet min. 300mm
boven de badrand worden gemonteerd.

De Box installeren

* Maak gaten voor de Box en sleuven voor de
buisleidingen.

* Inbouwdiepte 75-105mm.

* Wanneer de Box te diep is ingebouwd, kan een
verlenging worden gebruikt.

Inbouwmogelijkheden, zie pagina's 19-21.

* Montage op staanderwerk

* Montage met afstandhouders

* Montage direct op de wand

* Montage in de wand

* Montage op montageplaten voor prefab-
woningen of kant-en-klare ruimtes

Leidingen aansluiten

Hiervoor moeten de daarvoor bestemde

aansluitopeningen worden gebruikt.

» Aanbevolen configuratiemogelijkheden:

Grohtherm SmartControl, zie vanaf pagina 35.

SmartControl Mixer, zie vanaf pagina 58.

Niet gebruikte aansluitopeningen moeten met de

bijgeleverde plug (X) worden afgedicht.

Controleer de aansluitingen op lekkages.

Plugs (Y) moet worden gemonteerd, zie

pagina 23, afb. [6].

Dragermateriaal voor het afdichtmiddel

aanbrengen, zie pagina 24, afb. [9] tot [11].

Bepleister de wand en breng de wandtegels

aan.

Kort de inbouwsjabloon voo6r de eindassemblage

niet in.

10bar
16 bar

s)

Anvandningsomrade

Drift &r mojlig med:

» Tryckbehallare

» Termiskt/hydrauliskt styrda vattenvarmare
Drift med tryckldsa behallare (6ppna
varmvattenberedare) ar inte majlig!
Tekniska data

* Drifttryck max.

+ Kontrolltryck

Anvisning:

For att inte Overstiga ljudnivan ska en
reduceringsventil installeras om vilotrycket
Overstiger 5 bar.

For kombination med badkarspafylinings- och
braddavloppssats kravs en godkand
sakerhetsanordning enligt EN1717.

Da ska féljande observeras:

» Endast for Grohtherm SmartControl och
SmartControl Mixer med tva ventiler
Sakerhetsanordningen (specialtillbehdr
best.-nr: 14 055) maste skruvas in istallet
for de formonterade pluggarna (2).

* GROHE Rapido SmartBox maste monteras
minst 300mm &ver badkarskanten.

Installation av box

» Gor hal for boxen och slitsar for rérledningarna.

* Monteringsdjup 75-105mm.

* Om boxen ar monterad for djupt ner kan en
forlangning sattas in.

Monteringsmojligheter, se sida 19-21.

* Montering i vaggstomme

* Montering med distanshallare

* Montering direkt pa vaggen

* Montering i vaggen

» Montering pa monteringsplattor for
prefabricerade hus eller moduler

Anslut rérledningarna

De avsedda utloppen ska anvandas.

* Rekommenderade konfigurationsmojligheter:

Grohtherm SmartControl, se fr.o.m. sida 35.

SmartControl Mixer, se fr.o.m. sida 58.

Overblivna utlopp maste tatas med de

medfdljande pluggarna (X).

Kontrollera att anslutningarna ar tata.

Pluggarna (Y) maste monteras, se sida 23,

fig. [6].

10 bar
16 bar



Applicera fastmaterial for tatningsmedel,
se sida 24, fig. [9] till [11].

Putsa fardigt vaggen och lagg pa
kakelplattorna.

Korta inte av monteringsschablonen foére
fardiginstallationen.

Anvendelsesomrade
Kan bruges med:
* Trykbeholdere

» Termisk/hydraulisk styrede
gennemstrgmningsvandvarmere

Brug med tryklgse beholdere (dbne vandvarmere)
er ikke mulig!

Tekniske data

* Driftstryk maks.
* Prgvetryk
Bemaerk:

For at overholde stgjgreenserne skal der ved
hviletryk over 5 bar monteres en trykbegreenser.

Til kombinationen med fyldnings- og
overlgbsarmaturer kraeves der iht. EN1717 en
godkendt sikkerhedsanordning.

Overhold fglgende:

* Kun til Grohtherm SmartControl og SmartControl
Mixer med to ventiler Sikkerhedsanordningen
(specialtilbehgr bestillingsnr.: 14 055) skal skrues
i i stedet for de formonterede propper (2).

* GROHE Rapido SmartBox skal monteres min.
300mm over karrets kant.

Installation af boks

« Lav huller til boksen samt slidser til
rgrledningerne.

* Monteringsdybde 75-105mm.

* Hvis boksen er monteret for dybt, kan der
anvendes en forleengelse.

Monteringsmuligheder, se side 19-21.
* Montering i rammekonstruktion

* Montering med afstandsholdere

» Montering direkte pa vaeggen

* Montering i veeggen

* Montering pa monteringsplader til preefabrikerede
elementer eller praefabrikerede kabiner

Tilslutning af rerledninger
De dertil beregnede aflgb skal anvendes.

* Anbefalede konfigurationsmuligheder:

10 bar
16 bar

Grohtherm SmartControl, se fra side 35.
SmartControl Mixer, se fra side 58.

Abne aflgb skal lukkes med de medfalgende
propper (X).

Kontrollér, at tilslutningerne er teette.

Proppen (Y) skal monteres, se side 23, fig. [6].

Anbring baerende materiale for taetningsmidlet,
se side 24, fig. [9] til [11].
Puds vaeggen ferdig, og seet fliser op.

Monteringsskabelonen ma ikke afkortes far
feerdiginstallationen.

(N

Bruksomrade
Kan brukes med:
» Trykkmagasiner
» Termisk/hydraulisk styrte varmtvannsberedere
Bruk med lavtrykksmagasiner (apne varmtvanns-
beredere) er ikke mulig!
Tekniske data

* Driftstrykk maks.

» Kontrolltrykk

Merk:
For & overholde stgyverdiene ma det monteres en
reduksjonsventil ved statisk trykk over 5 bar.

10 bar
16 bar

For kombinasjonen med badekar- og
overlgpsarmatursett (bare for Grohtherm
SmartControl og SmartControl Mixer med to
ventiler) kreves det en godkjent
sikkerhetsanordning iht. EN1717.

Veer oppmerksom pa falgende:

+ Sikkerhetsanordningen (spesialtilbehgr
best.nr.: 14 055) ma skrus inn i stedet for den
forhandsmonterte pluggen (2).

* GROHE Rapido SmartBox ma monteres
min. 300mm over kanten pa badekaret.

Installasjon av boksen

* Lag hull for boksen samt fordypninger for
rgrledningene.

* Monteringsdybde 75-105mm.

* Hvis boksen er montert for dypt kan det settes inn
en forlengelse.

Monteringsmuligheter, se side 19-21.

* Montering i stendervegg

* Montering med avstandsholdere

» Montering direkte pa veggen

* Montering i veggen

Montering pa prefabrikkerte monteringsplater

eller ferdige bad



Koble til rerledningene

Utgangene som er ment for dette ma brukes.

» Anbefalte konfigurasjonsmuligheter:
Grohtherm SmartControl, se fra side 35.
SmartControl Mixer, se fra side 58.

» Utganger som ikke brukes ma tettes med de
vedlagte pluggene (X).

Kontroller at tilkoblingene er tette.

* Plugg (Y) ma monteres, se side 23, bilde [6].
Sett pa holdematerialet for tetningsmiddelet,
se side 24, bilde [9] til [11].

Puss ferdig veggen og legg pa fliser.
Monteringsmalen ma ikke forkortes far
ferdiginstalleringen.

CEIN)

Kayttoalue

Kaytté on mahdollista seuraavien laitteiden kanssa:

* Painevaraajat

» Termisesti/hydraulisesti ohjattujen
lapivirtauskuumentimien kanssa

Kayttd paineettomien sailididen (avoimien

ld@mminvesiboilerien) kanssa ei ole mahdollista!

Tekniset tiedot

+ Kayttdpaine maks. 10 bar
» Testipaine 16 bar
Ohje:

Jotta sallittuja meluarvoja ei yliteta, on laitteeseen
asennettava paineenalennin lepopaineen
ylittdessa 5 baria.

Yhdessa ammeentayttod- ja ylivuotovarustusten

kanssa on hankittava turvalaitteisto EN1717:n

mukaisesti.

Huomaa seuraavat seikat:

* Vain Grohtherm SmartControl ja SmartControl
Mixer, jossa on kaksi venttiilia turvalaitteisto
(erityistilausnumero: 14 055) on ruuvattava
esiasennettujen tulppien (Z) kayton sijaan.

+ GROHE Rapido SmartBox on asennettava
vahintddn 300mm altaan reunan ylapuolelle.

Laatikon asennus

* Tee reiat laatikkoa ja raot vesijohtoja varten.

* Asennussyvyys 75—-105mm.

+ Jos laatikko on asennettu liian syvalle, voidaan
kayttaa jatkokappaletta.

Asennusmahdollisuudet, katso sivu 19-21.

» Asennus koolattuihin seiniin

» Asennus valikkeiden avulla

* Asennus suoraan seinaan

* Asennus seinaan

» Asennus valmiselementteihin tai valmissoluihin

Putkien liittaminen

Kayta tarkoitukseen varattuja lahtoja.

+ Suositellut maaritysvaihtoehdot:

Grohtherm SmartControl, katso alkaen sivu 35.
- SmartControl Mixer, katso alkaen sivu 58.
Vapaat 1ahdot on tiivistettava oheisilla tulpilla (X).
Tarkista liitantojen tiiviys.

Tulpat (Y) on asennettava, katso sivu 23,

kuva [6].

Kokoa tiivisteen kannatinmateriaali, katso
sivu 24, kuvat [9]-[11].

Tasoita seina valmiiksi ja laatoita se.

Al lyhenné asennusmallilevyé ennen
valmisasennusta.

Zakres stosowania

Mozna uzywac z:

* podgrzewaczami cisnieniowymi

+ sterowanymi termicznie/hydraulicznie
podgrzewaczami przeptywowymi

Uzytkowanie z bezcisnieniowymi podgrzewaczami
wody (pracujgcymi w systemie otwartym) nie jest
mozliwe!

Dane techniczne

+ Cisnienie robocze maks.
+ Cisnienie kontrolne

10 bar
16 bar

Wskazowka:

Aby utrzymac¢ odpowiedni poziom hatasu, przy
ci$nieniu statycznym powyzej 5 bar konieczne jest
zamontowanie reduktora cisnienia.

W celu potgczenia z zestawem wylewki wannowej
i zestawem przelewowym zgodnie z normg

EN 1717 konieczny jest montaz zabezpieczenia.

W tym celu nalezy przestrzegac ponizszych
zalecen:

* Tylko w przypadku Grohtherm SmartControl
i SmartControl Mixer zdwoma zaworami
zabezpieczenie (wyposazenie dodatkowe
nr kat. 14 055) trzeba zamocowac w miejsce
zamontowanych korkéw (2).

* GROHE Rapido SmartBox zamontowa¢ 300mm
nad krawedzig wanny.



Instalacja Boxu

* Przygotowac otwory dla Boxu oraz szczeliny pod
przewody rurowe.

» Glebokos¢ montazu 75—-105mm.

« Jesli Box jest zamontowany zbyt gteboko, mozna
uzy¢ przedtuzenia.

Opcje montazu: patrz s. 19—21.

* Montaz w stelazu scianki dziatowej

* Montaz z uzyciem wspornikéw dystansowych

* Montaz bezposrednio na $cianie

* Montaz w Scianie

* Montaz na ptycie montazowej gotowego domu
lub w kontenerze mieszkalnym

Podtaczyé przewody rurowe
Uzy¢ przewidzianych do tego celu odgatezieh.

» Zalecane konfiguracje:
Grohtherm SmartControl: patrz s. 35 i nast.
SmartControl Mixer: patrz s. 58 i nast.

Wolne odgatezienia uszczelni¢ przy uzyciu
dotgczonych korkéw (X).

» Sprawdzi¢ szczelnos$¢ przytaczy.

» Konieczny jest montaz korka (Y): patrz s. 23,
rys. [6].

Natozy¢ materiat nosny dla srodka

uszczelniajgcego, patrz s. 24, rys. od [9] do [11].

Otynkowac¢ sciane i wytozy¢ ptytkami.
Przed montazem kohcowym nie przycinac
szablonu montazowego.
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Medio epapuoyng

H Aeitoupyia gival duvaTth pe:

* OepuoCipwveg aTTodrKeUONG O€ ATUOOQPAIPIKA
TTieon

* OgpuIkG/udPaUAIKG puBULLOpEVOLG
TaXUBEPUOTIPWVES

Aegv cival duvartr n AsIToupyia ue CUCCWPEUTEG

XWPIG TTiE0N (AVOIXTEG OUOKEUEG ETOINATIOG (EOTOU

vepou)!

Texvikd oTolXEia

* [licon AciToupyiag €wg

* [licon eAéyxou

Maparipnon:

Ma tnv Tpnon Twv opiwv BopuBou, Ba TTpéTTel va

TOTTOOETEITAI O€ TMECEIG NPEMIag Avw Twv S bar pia

OUOKEUN PEIWONG TNG TTIEONG.

MNa Tov ouVOUAO O PE OET TTANPWONG KAl OET

UTTEPXEINIONG TTPORBAETTETAI MIO EYKEKPIMEVN DIATAEN

ao@aAgiog. oupewva pe 1o EN1717.

2& auTd TTPETTEl va AapBAvVETE UTTOWN TA €ENG:

* Movo yia o Grohtherm SmartControl kai 10
SmartControl Mixer pe 0o BaABideg H didragn
ac@aAeiag (TTpdoBeTOC £COTTAICHOG ap.
TTapayyeAiag: 14 055) mrpétrel va Bidwvetal 0Tn
Béon ato TI TTPOCUVAPUOAOYNHEVES TATTEG (Z).

* To GROHE Rapido SmartBox trpétel va
ouvapuoAoyeital TouA. 300mm etrdvw atod 10
XEINOG TNG Aekavng.

10 bar
16 bar

Eykardoraon Tou Box

* AvoiTe TIG OTTEG IO TO BOX Kal TIG EYKOTTEG OTTOU
Ba ToTT0B£TNBOUV 01 CWANVWOEIG TTAPOXNG.

* BaBog tommoBéTnong 75-105mm.

* Av 10 Box To1m00€TNnB¢€i TTOAU BaBId TOTE PTTOPEI VO
XPNOoIJoTToINOEi TTpoéKTACH.

AuvatéTtnteg ToTroBEéTNONG, BA. oeAida 19-21.

e 2UVAPHUOAGYNON OTOV OKEAETO

* 2uvapuoAdynon PE ATTOOTATEG

* 2uvapuoAdynon atreuBbeiag oTov Toixo

* JuvapuoAdynon eviog TOU TOiXou

* 2ZUVOpPMOAGYNON O€ TTPOKAT TTAGKQ TOTTOBETNONG
Il 0€ TTPOKAT KEAUPOG

ZUvdeon cwAnvwoswv

MpéTTel va XpnoIPoTTolouvTal Ol OXETIKA

TTPORAETTONEVES £EODOI.

* [poteivépeveg duvatodTNTEG PUBUIONG:

Grohtherm SmartControl BA. ammé ogAida 35.

SmartControl Mixer BA. a1té oeAida 58.

* O1 un kateIAnuuéveg £Eodol TTPETTEI va
OTEYAVOTTOIOUVTAI PE TIG OUVODEUTIKEG TATTEG (X).

* EAEyETe TN oTEYOVOTNTA TWV CUVOECEWV.

* Mpétrel va TorroBeTouvTal ol Tateg (Y),
BA. oghida 23, €iK. [6].

TotroBeteite TO UAIKG Bdong yia To

OTEYAVOTTOINTIKO UAIKO, BA. oehida 24, cik. [9]
£wg [11].

ZoBarioTe KAl TOTTOOETAOTE TTAAKAKIO OTOV
TOiXO.

Mnyv k6BeTe TO OxESI0 CUVAPPOAOGYNONG TTPIV ATTO
TNV TEAIKA TOTTOBETNON.

(cz)

Oblast pouziti

Provoz je mozny s:

* tlakovymi zasobniky

* tepelné/hydraulicky fizenymi pratokovymi
ohfivaci

Provoz s beztlakovymi zasobniky (otevienymi

zasobniky na pfipravu teplé vody) neni mozny!

Technické udaje

* Provozni tlak max.

» Zku$ebni tlak

Upozornéni:

10 bart
16 bar

Pro dodrzeni pfedepsanych hodnot hluku nutno pfi
statickych tlacich vy$Sich nez 5 barl namontovat
redukeni ventil.

Pro kombinaci se soupravami pro napousténi

a prepad vody je podle normy EN 1717 pfedepsano

pouziti schvaleného bezpecnostniho zafizeni.

Je nutné dodrzovat nasleduijici:

* Pouze pro Grohtherm SmartControl a
SmartControl Mixer se dvéma ventily
bezpecCnostni zafizeni (zvlastni pFislusenstvi,
obj. €is. 14 055) se musi naSroubovat namisto
pfedem namontovanych zatek (Z).

* GROHE Rapido SmartBox se musi namontovat
min. 300mm nad okrajem vany.

Instalace boxu
» Zhotovte otvory pro box a vyfezy pro potrubi.
* Montazni hloubka 75-105mm.

* Pokud je box namontovany pfili§ hluboko, muze
se pouzit prodlouzeni.

Moznosti montaze, viz strana 19-21.

* Montaz do prefabrikovanych stén

* Montaz s distancnimi drzaky

* Montaz pfimo na sténu

* Montaz do stény

* Montaz na prefabrikované montazni desky pro
stavbu domu nebo prefabrikované burky



Pripojeni potrubi

Musi se pouzit vystupy, které jsou k tomuto ucelu

uréeny.

» Doporucené moznosti konfigurace:

Grohtherm SmartControl viz od strany 35.

SmartControl Mixer viz od strany 58.

Vystupy, které zGstanou volné, se musi utésnit

prilozenymi zatkami (X).

Zkontrolujte tésnost spoju.

* Musi se namontovat zatka (Y), viz strana 23,
obr. [6].

Naneste podkladovy material pro tésnici
prostiedek, viz strana 24, obr. [9] az [11].

Sténu nacisto omitnéte a oblozte.

Montazni Sablonu zkratte az po kompletnim
dokonceni instalace.

CHD)

Felhasznalasi teriilet

Az eszkdz az alabbiakhoz hasznalhato:

* nyomasallé tartalyok

+ termikus/hidraulikus vezérlési atfolyé-rendszeri
vizmelegit6k

Nyomas nélkili melegviztarolokhoz (nyilt Gzemi

vizmelegitékh6z) nem hasznalhatd!

Miszaki adatok

+ Uzemi nyomés max.

* Prébanyomas

Figyelmeztetés:

A zajértékek betartasahoz 5 bar feletti nyugalmi

nyomasi értékek esetén nyomascsokkentot kell

beépiteni.

Kadtolts és tulfolyd garniturakkal torténd

kombinaciékhoz az EN 1717 alapjan engedélyezett

biztonsagi berendezés az elbiras.

llyenkor az alabbiakra tgyeljen:

* Csak Grohterm SmartControl és SmartControl
Mixer két szelepes esetén a biztonsagi
berendezést (14 055 megr.- sz. specialis
tartozék) az eléreszerelt dugd (Z) helyére kell
becsavarozni.

* A GROHE Rapido SmartBox-ot min. 300mm-el
kell a kadszél folé szerelni.

A Box telepitése

* Furjuk ki a lyukakat a Box-nak és készitsuk el a
vajatokat a cs6vezetékeknek.

* Beszerelési mélység 75-105mm

* Ha a Box tul mélyen van beépitve, hasznalhatunk
hosszabbitot.

10 bar
16 bar

Beépitési lehetéségek, Id. 19-21. oldal.

» Szerelés allvanyzatban

+ Szerelés tavtartokkal

» Szerelés kozvetlendl a falra

» Szerelés a falba

» Szerelés készhaz szerel6lapokra vagy
készcellakra

Csatlakoztassa a cs6vezetékeket

Az erre szolgalé kimeneteket kell hasznalni.

+ Ajanlott konfiguracios lehetéségek:

- Grohtherm SmartControl, Id. az 35 oldaltdl.

SmartControl Mixer, Id. az 58 oldaltdl.

* A szabadon maradt kimeneteket a csomagban
talalhaté dugoéval (X) kell leszigetelni.

* Ellenérizze a csatlakozasok tomitettsegét.

* Fel kell szerelni a dugét (Y), Id. 23 oldal, [6] abra.

Vigye fel a tomitéanyag hordanyagat,

Id. 24 oldal, [9] — [11] abra.

Vakolja le és csempézze készre a falat.

A beépitési sablont tilos a készreszerelés el6tt

levagni.

P

Campo de aplicagao
O funcionamento é possivel com:

* Termoacumuladores de pressao

* Esquentadores de agua instantaneos com
comando térmico/hidraulico

Nao é possivel o funcionamento com reservatoérios
sem pressao (esquentadores de agua abertos)!

Dados técnicos

* Pressao de servico max.
* Pressao de teste
Nota:

Para respeitar os valores de ruido, deve ser
montado um redutor de pressao para pressoes
estaticas superiores a 5 bar.

Para a combinac&o com conjuntos de enchimento
e escoamento de banheira é obrigatério aplicar um
dispositivo de seguranga aprovado segundo a
norma EN1717.

Além disso, deve ser respeitado o seguinte:

» Apenas para o Grohtherm SmartControl e Smart
Control Mixer com duas valvulas em vez das
tampas pré-montadas (Z), deve ser aparafusado
o dispositivo de segurancga (acessorio especial
com o n.° de encomenda: 14 055).

* A GROHE Rapido SmartBox deve ser montada a

uma altura de, pelo menos, 300mm do bordo da
banheira.

10 bar
16 bar

10



Instalagao da Box

» Fazer os furos para a Box, bem como as fendas
para as tubagens.

* Profundidade de montagem de 75-105mm.

» Se a Box estiver montada muito em baixo, é
possivel utilizar uma extensao.

Modalidades de montagem, ver paginas 19-21.

* Montagem em suporte de calhas

* Montagem com espagadores

* Montagem direta na parede

* Montagem dentro da parede

* Montagem em placas de montagem para casas
pré-fabricadas ou cabines pré-fabricadas

Ligar as condutas

Devem ser utilizadas as saidas previstas para o
efeito.

Modalidades de configuragdo recomendadas:
Grohtherm SmartControl, ver a partir da
pagina 35.

SmartControl Mixer, ver a partir da pagina 58.

« As saidas ndo utilizadas devem ser fechadas
com as tampas fornecidas (X).

* Verificar a estanqueidade das ligagoes.

. ?ta[rg]pas (Y) tem de ser montada, ver pagina 23,
ig. [6].

Colocar o material de suporte para produtos

vedantes, ver pagina 24, fig. [9] a [11].

Acabar de rebocar e de colocar os azulejos na

parede.

Nao encurtar a matriz de montagem antes da
instalacdo completa.

Kullanim alani

Asagidakilerle kullanilabilir:

* Basingli tanklar

» Termik/hidrolik kontrolll sofbenler

Basingsiz tanklarla (agik su isiticilar) galistirmak
mumkin degildir!
Teknik veriler

+ Isletme basinci maks.
» Kontrol basinci

10 bar
16 bar

Uyari:

Ses degerlerine uyulabilmesi igin, 5 bar tzerindeki
basinglarda bir basing dusuricu takiimalidir.
Klvet doldurma setli ve troplenli kombinasyon igin
EN1717 uyarinca izin verilen bir glvenlik
tertibatinin kullaniimasi 6ngdrilmustar.

Bunun igin asagidakiler dikkate alinmahdir:

» Sadece Grohtherm SmartControl ve iki valfli
SmartControl Mixer igin 6nceden monte edilmis
tapalar (Z) yerine guvenlik tertibati (6zel aksesuar
Siparis no.: 14 055) monte edilmelidir.

+ GROHE Rapido SmartBox klivet kenarindan en
az 300mm yukariya monte edilmelidir.

Kutu kurulumu

» Kutu icin delikler ve boru hatlari icin araliklar acin.

* Montaj derinligi 75-105mm.

» Kutu ¢cok derine monte edilmigse bir uzatma
kullanilabilir.

Montaj olanaklari, bkz. Sayfa 19-21.

* Direkli duvara montaj

* Ara pargalar ile montaj

* Dogrudan duvara Uzerine montaj

* Duvar icine montaj

» Prefabrike montaj panelleri veya hazir hiicreler
icine montaj

Boru hatlarinin baglanmasi

Bu islem igin 6ngoralen cikiglar kullaniimalidir.

» Tavsiye edilen konfiglrasyon olanaklari:

- Grohtherm SmartControl, bkz. Sayfa 35 ve
devami.

SmartControl Mixer, bkz. Sayfa 58 ve devami.
Acik kalan cikiglar, birlikte verilen tapalarla (X)
kapatiimahdir.

» Baglantilarin sizdirmazhgi kontrol edilmelidir.
Tapa (Y) monte edilmelidir, bkz. Sayfa 23 ve
devami, Sekil [6].

izolasyon maddesi igin tagiyici malzemeyi
uygulayin, bkz. Sayfa 24, Sekil [9] - [11].
Duvarin siva iglerini bitirin ve fayanslari
doseyin.

Montaj sablonunu, tesisati tamamlamadan
kisaltmayin.

(8K

Oblast’ pouzitia

Prevadzka je mozna s:

* tlakovymi zasobnikmi

* tepelne/hydraulicky riadenymi prietokovymi
ohrievaCmi

Prevadzka s beztlakovymi zasobnikmi (otvorenymi

ohrievaémi vody) nie je mozna!

Technické udaje

* Prevadzkovy tlak max. 10barov

» SkuSobny tlak 16 barov

11



Upozornenie:

Pre dodrzanie predpisanych hodnét hlu¢nosti je
potrebné pri statickych tlakoch nad 5 barov
namontovat' redukény ventil.

Pre kombinaciu vanovych a prepadovych armatur
je pripustné bezpe&nostné zariadenie stanovené v
norme EN1717.

Okrem toho je nutné dodrzZiavat nasledovné:

* Plati len pre Grohtherm SmartControl a
SmartControl Mixer s dvoma ventilmi
bezpelnostné zariadenie (zvlastne prisluSenstvo
obj. €is.: 14 055) je potrebné naskrutkovat na
miesto predmontovanych zatok (Z2).

+ GROHE Rapido SmartBox je potrebné
namontovat' s presadenim o min. 300mm nad
okraj vane.

InStalacia boxu

* Vytvorte otvory pre box a vyrezy pre potrubia.

+ Montazna hibka 75-105mm.

» Ak je box namontovany prili§ hiboko, je mozné
pouzit prediZenie.

Moznosti zabudovania, pozri strany 19-21.

* Montaz do prefabrikatovych stien

* Montaz s oddelovaémi

* Priama montaz na stenu

* Montaz na stenu

* Montaz na montaznu dosku v montovanych
domoch alebo prefabrikovany